i

§ Kunsill
—Hial tal-Unjoni Ewropea

Brussell, 7 ta' Settembru 2026
(OR. en)

12848/26

Fajl Interistituzzjonali:
2026/0257 (NLE)

PROPOSTA

ENER 551
RELEX 1116
COWEB 107
COEST 646

minn:

data meta waslet:
lil:

Is-Segretarju Generali tal-Kummissjoni Ewropea, iffirmata mis-Sa
Martine DEPREZ, Direttur

7 ta' Settembru 2026

Is-Sa Thérése BLANCHET, Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea

Nru dok. Cion:

COM(2026) 464 final

Suggett:

Proposta ghal

DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed fisem I-Unjoni Ewropea fil-Kunsill
Ministerjali tal-Komunita tal-Energija fir-rigward tar-Rikonoxximent
Reciproku tal-Garanziji ta’ Origini ghall-elettriku minn sorsi ta’ energija
rinnovabbli mahruga mill-Partijiet Kontraenti tal-Komunita tal-Energija u
mill-Istati Membri tal-UE

Id-delegazzjonijiet isibu mehmuz id-dokument COM(2026) 464 final.

Mehmuz: COM(2026) 464 final

12848/26

TREE.2.B MT



IL-KUMMISSJONI
EWROPEA

Brussell, 7.9.2026
COM(2026) 464 final

2026/0257 (NLE)

Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL
dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiched f’isem I-Unjoni Ewropea fil-Kunsill Ministerjali
tal-Komunita tal-Energija fir-rigward tar-Rikonoxximent Re¢iproku tal-Garanziji ta’
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. SUGGETT TAL-PROPOSTA

Din il-proposta ghal Decizjoni tal-Kunsill tikkonéerna 1-proposta 1i ghandha tigi pprezentata
f’isem I-Unjoni u li ghandha tigi approvata mill-vot tal-Unjoni fil-Kunsill Ministerjali tal-
Komunita tal-Energija b’rabta mas-sistema prevista ghar-rikonoxximent reciproku ta’
garanziji ta’ origini ghall-elettriku minn sorsi ta’ energija rinnovabbli bejn I-Istati Membri tal-
UE u d-disa’ Partijiet Kontraenti tal-Komunita tal-Energija li ma humiex fl-UE.

[l-pozizzjoni li ghandha tittiched f’isem 1-Unjoni hija prevista li tigi pprezentata fil-Kunsill
Ministerjali tal-Komunita tal-Energija ghall-adozzjoni minn dan il-korp fit-30 ta’ Novembru
2026 fil-laqgha tieghu fi Vjenna, 1-Awstrija. Qabel dik il-laqgha, f1-24 ta’ Novembru 2026, il-
Grupp Permanenti ta’ Livell Gholi tal-Komunita tal-Energija (“il-PHLG”) se jiltaga’, ukoll fi
Vjenna, sabiex jiddiskuti u japprova din l-entrata ghall-adozzjoni fil-Kunsill Ministerjali

2. KUNTEST TAL-PROPOSTA
2.1. It-Trattat dwar il-Komunita tal-Energija

It-Trattat dwar il-Komunita tal-Energija' (L-“EnCT”) ghandu I-ghan 1i johloq qafas
regolatorju u tas-suq stabbli u spazju regolatorju uniku ghall-kummer¢ fl-energija tan-network
billi jimplimenta l-elementi maqgbula tal-acquis tal-UE dwar l-energija fil-pajjizi i ma humiex
membri tal-UE 1i huma partijiet ghat-Trattat. L-EnCT dahal fis-sehh fl-1 ta’ Lulju 2006. L-
Unjoni Ewropea hija parti ghalih?. L-EnCT jirreferi ghad-disa’ Partijiet mhux tal-UE bhala
“Partijiet Kontraenti”.

2.2, I1-Kunsill Ministerjali u I-PHLG

[1-Kunsill Ministerjali jizgura li jintlahqu 1-objettivi stabbiliti fI-EnCT. Huwa maghmul minn
rapprezentant wiehed ta’ kull Parti Kontraenti u minn Zewg rapprezentanti tal-UE. Skont -
Artikolu 47 tal-EnCT, huwa jipprovdi linji gwida ta’ politika generali, jiechu mizuri
(dec¢izjonijiet jew rakkomandazzjonijiet) u jadotta atti procedurali. Kull Parti (inkluz 1-UE)
ghandha vot wiehed, u I-Kunsill Ministerjali japplika regoli ta’ votazzjoni differenti skont is-
suggett i jkun qieghed jigi diskuss. Skont I-Artikolu 78 tal-EnCT, il-Kunsill Ministerjali jista’
jagixxi biss jekk ikunu rrapprezentati zewg terzi tal-Partijiet. L-astensjonijiet ma jghoddux
bhala voti mitfughin. Ghall-abbozz ta’ Decizjoni previst skont 1-Artikolu 85 tal-EnCT, hija
mehtiega l-unanimita tal-Partijiet kollha.

[I-PHLG huwa korp sussidjarju tal-Kunsill Ministerjali. Skont 1-Artikolu 53(a) tal-EnCT,
huwa jhejji 1-hidma tal-Kunsill Ministerjali, inkluz l-agenda tieghu u l-atti li ghandhom jigu
adottati mill-Kunsill Ministerjali. [I-PHLG jikkonsisti minn rapprezentant wiehed ta’ kull
Parti Kontraenti u minn zewg rapprezentanti tal-UE. L-UE ghandha vot wiehed. Skont I-
Artikolu 78 tal-EnCT, il-PHLG jista’ jagixxi biss jekk zewg terzi tal-Partijiet ikunu
rrapprezentati. L-astensjonijiet f’votazzjoni ma jghoddux bhala voti mitfugha.

2.3. L-att previst tal-Kunsill Ministerjali

Din il-proposta ghal Decizjoni skont I-Artikolu 218(9) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea (TFUE) tikkonc¢erna l-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem 1-Unjoni
Ewropea fir-rigward tad-Decizjoni tal-Kunsill Ministerjali tal-Komunita tal-Energija dwar ir-
Rikonoxximent Rec¢iproku ta’ garanziji ta’ origini ghall-elettriku minn sorsi ta’ energija

! GU L 198, 20.7.2006, p. 18.
2 GU L 198, 20.7.2006, p. 15.
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rinnovabbli bejn I-Istati Membri tal-UE u d-disa’ Partijiet Kontraenti tal-Komunita tal-
Energija 1i ma humiex fl-UE, li tinsab fl-Anness tad-Decizjoni tal-Kunsill proposta.

3. POZI1ZZJONI LI GHANDHA TITTIEHED F’ISEM L-UNJONI

L-abbozz tad-Decizjoni tal-Kunsill Ministerjali 2026/xx/MC-EnC, minn hawn ’il quddiem “I-
Abbozz ta’ Decizjoni”, jistabbilixxi l-kundizzjonijiet u I-pro¢eduri ghar-rikonoxximent
reciproku, bejn I-Istati Membri tal-UE u 1-Partijiet Kontraenti, ta’ garanziji ta’ origini (GOs)
ghall-elettriku minn sorsi ta’ energija rinnovabbli minn korp kompetenti f’Parti Kontraenti
jew fi Stat Membru tal-UE. Dan jipprevedi mizuri ta’ infurzar u ta’ salvagwardja biex tigi
protetta l-integrita tas-sistemi tal-GOs fl-UE u fil-Partijiet Kontraenti.

L-Artikolu 19(11) tad-Direttiva (UE) 2018/2001 dwar il-promozzjoni tal-uzu tal-energija
minn sorsi rinnovabbli® jistabbilixxi sistema ghar-rikonoxximent reé¢iproku tal-GOs bejn 1-
Istati Membri tal-UE u jippermetti l-estensjoni taghha ghal pajjizi terzi dment li 1-UE tkun
ikkonkludiet ftehim ma’ dak il-pajjiz terz rigward ir-rikonoxximent reciproku tal-GOs
mahruga mill-UE u 1i jkun hemm stabbiliti garanziji ta’ origini kompatibbli f’dak il-pajjiz
terz.

F1-2021, il-Kunsill Ministerjali tal-Komunita tal-Energija adatta u adotta d-Direttiva (UE)
2018/2001 fi hdan il-Komunita tal-Energija. Ghalhekk huwa xieraq li s-sistema tal-UE ta’
rikonoxximent reciproku tal-GOs tigi estiza ghad-disa’ Partijiet Kontraenti tal-Komunita tal-
Energija 1i ma humiex fl-UE (minn hawn ’il quddiem “Partijiet Kontraenti”).

L-estensjoni ghandha tinkiseb permezz ta’ din il-proposta u l-abbozz ta’ Decizjoni anness
ghal adozzjoni possibbli f'Novembru 2026.

L-abbozz ta’ Decizjoni Ministerjali huwa bbazat fuq it-Titolu IV tal-EnCT li jippermetti lill-
Komunita tal-Energija tiehu mizuri bl-ghan li tohloq suq uniku minghajr fruntieri interni
ghall-energija tan-network. Skont 1-Artikolu 85 tal-EnCT, il-Kunsill Ministerjali tal-Komunita
tal-Energija jkollu jadotta l-abbozz ta’ Decizjoni Ministerjali b’unanimita. Ladarba jigi
adottat, I-abbozz ta’ Decizjoni jkun legalment vinkolanti ghall-Partijiet Kontraenti kollha kif
ukoll ghall-UE u ghall-Istati Membri taghha, f’konformita mal-EnCT u mat-TFUE.

Ladarba jigi adottat, l-abbozz ta’ Decizjoni Ministerjali se jidhol fis-sehh fil-Komunita tal-
Energija f’konformita mal-Artikoli 42(1), mal-Artikolu 47(b), mal-Artikoli 76, 84 u 85 tal-
EnCT.

[l-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem 1-Unjoni Ewropea fil-Kunsill Ministerjali ghandha
tkun li japprova l-proposta lill-Kunsill Ministerjali tal-Komunita tal-Energija ghal abbozz ta’
Decizjoni dwar ir-rikonoxximent reciproku ta’ garanziji ta’ origini ghall-elettriku minn sorsi
ta’ energija rinnovabbli mahruga mill-Partijiet Kontraenti u mill-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea, u li japprova l-vot tal-Unjoni fil-Kunsill Ministerjali tal-Komunita tal-Energija
favur l1-adozzjoni ta’ dak l-abbozz ta’ Decizjoni.

4. BAZI LEGALI
4.1. Bazi legali procedurali
4.1.1.  Principji

L-Artikolu 218(9) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jipprevedi
decizjonijiet li jistabbilixxu ‘‘l-pozizzjonijiet li ghandhom jigu adottati f’isem I-Unjoni {’sede

3 Id-Direttiva (UE) 2018/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 dwar il-promozzjoni
tal-uzu tal-energija minn sorsi rinnovabbli (GU L 328, 21.12.2018, p. 82).
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stabbilita fi ftehim, meta dik is-sede tintalab tadotta atti li jkollhom effetti legali, sakemm
dawn ma jkunux atti li jissupplimentaw jew jemendaw il-qafas istituzzjonali tal-ftehim.”’

Il-kuncett ta’ “atti li jkollhom effetti legali” jinkludi I-atti li jkollhom effetti legali bis-sahha
tar-regoli tad-dritt internazzjonali li jirregolaw is-sede inkwistjoni. Dan jinkludi wkoll 1-
istrumenti 1i ma ghandhom I-ebda effett vinkolanti skont id-dritt internazzjonali, izda li
“jistghu jinfluwenzaw b’mod determinanti I-kontenut tal-legizlazzjoni adottata mil-legizlatura
tal-UE™,

4.1.2.  Applikazzjoni ghall-kaz prezenti
[1-Kunsill Ministerjali huwa korp stabbilit permezz ta’ ftehim, jigifieri 1-EnCT.

L-att li I-Kunsill Ministerjali qed jigi msejjah biex jadotta, jikkostitwixxi att li jkollu effetti
legali. L-att previst se jkun vinkolanti skont id-dritt internazzjonali f’konformita mal-Artikolu
76 tal-EnCT, li jistipula li decizjoni hija legalment vinkolanti ghal dawk li lilhom tkun
indirizzata, u mal-Artikolu 40 tal-EnCT, 1i jipprevedi li I-Mizuri adottati skont it-Titolu I'V tal-
EnCT ghandhom japplikaw ghat-territorji li ghalihom japplika t-Trattat li jistabbilixxi I-
Unjoni Ewropea u ghat-territorji tal-Partijiet Kontraenti tal-Komunita tal-Energija.

L-atti previsti ma jissupplimentawx jew ma jemendawx il-qafas istituzzjonali tal-ftehim.

Ghaldagstant, il-bazi legali procedurali ghad-decizjoni proposta hija 1-Artikolu 218(9) tat-
TFUE.

4.2. Bazi legali sostantiva
4.2.1.  Principji

[l-bazi legali sostantiva biex tittiched decizjoni skont 1-Artikolu 218(9) tat-TFUE tiddependi
primarjament fuq l-objettiv u fuq il-kontenut tal-att previst li fir-rigward tieghu tittiched
pozizzjoni f’isem 1-Unjoni Ewropea. Jekk l-att previst ikollu Zzewg ghanijiet jew ikollu zewg
komponenti, u jekk wiehed minn dawn l-ghanijiet jew komponenti jkun jista’ jigi identifikat
bhala dak ewlieni, filwaqt 1i l-iehor ikun semplicement inc¢identali, id-decizjoni skont I-
Artikolu 218(9) tat-TFUE trid tkun ibbazata fuq ghan wiehed.

4.2.2.  Applikazzjoni ghall-kaz prezenti

L-objettiv ewlieni u l-kontenut tal-att previst huma relatati mal-energija u ma humiex
primarjament ta’ natura fiskali. Ghalhekk, il-bazi legali sostantiva tad-dec¢izjoni proposta hija
I-Artikolu 194(2) tat-TFUE.

4.3. Konkluzjoni

[l-bazi guridika tad-dec¢izjoni proposta ghandha tkun 1-Artikolu 194(2) tat-TFUE, flimkien
mal-Artikolu 218(9) tat-TFUE.

4 Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-7 ta’ Ottubru 2014, II-Germanja vs Il-Kunsill, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, il-punti 61 sa 64.
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2026/0257 (NLE)
Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem 1-Unjoni Ewropea fil-Kunsill Ministerjali
tal-Komunita tal-Energija fir-rigward tar-Rikonoxximent Recéiproku tal-Garanziji ta’
Origini ghall-elettriku minn sorsi ta’ energija rinnovabbli mahruga mill-Partijiet
Kontraenti tal-Komunita tal-Energija u mill-Istati Membri tal-UE

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-
Artikolu 194(2) TFUE, flimkien mal-Artikolu 218(9) TFUE tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
Billi:
(1) It-Trattat dwar il-Komunita tal-Energija (“it-Trattat”) gie konkluz mill-Unjoni bid-

Decizjoni tal-Kunsill 2006/500/KE tad-29 ta’ Mejju 2006 u dahal fis-sehh fl-1 ta’
Lulju 2006.

(2) Skont 1-Artikoli 47(b) u 76 tat-Trattat, il-Kunsill Ministerjali jista’ jadotta mizuri li
jiehdu l-forma ta’ dec¢izjoni jew rakkomandazzjoni.

3) Skont 1-Artikolu 42(1), il-Komunita tal-Energija tista’ tichu Mizuri bil-ghan li tohloq
suq uniku minghajr fruntieri interni ghall-Energija tan-Network. Tali Mizuri, ladarba
jigu adottati, ikunu vinkolanti ghall-Unjoni u ghall-Partijiet Kontraenti kollha tal-
Komunita tal-Energija, f’konformita mal-Artikolu 40 tat-Trattat;

(4) Il-holgien ta’ qafas regolatorju u tas-suq stabbli li kapaci jattira investiment fil-
generazzjoni tal-elettriku minn sorsi ta’ energija rinnovabbli, it-trawwim tal-uzu tal-
energija rinnovabbli, l-istabbiliment tal-kundizzjonijiet ghall-kummer¢ tal-energija fl-
ispazju regolatorju uniku, l-izvilupp tal-kompetizzjoni fis-swieq tal-energija fuq skala
geografika usa’ u l-isfruttament tal-ekonomiji ta’ skala huma fost l-objettivi ewlenin
tat-Trattat tal-Komunita tal-Energija kif stipulati fl-Artikolu 2 tieghu;

(5) L-ilhuq tal-miri stipulati ghas-sehem tal-energija rinnovabbli jehtieg progress
sostanzjali mill-Partijiet Kontraenti fiz-zieda tal-uzu tal-energija rinnovabbli fit-
territorji taghhom;

(6) Il-garanziji tal-origini, billi jipprovdu evidenza ghall-klijenti finali 1i kwantita
ttrasferita indipendentement mill-elettriku prodott, ghandhom valur tas-suq li jista’
jintuza biex jigu stimulati ulterjorment l-investimenti fil-produzzjoni tal-elettriku minn
sorsi ta’ energija rinnovabbli;

(7) L-Artikolu 19 tad-Direttiva (UE) 2018/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta’ Dic¢embru 2018 dwar il-promozzjoni tal-uzu tal-energija minn rizorsi
rinnovabbli (“id-Direttiva (UE) 2018/2001”) jistabbilixxi sistema ghar-rikonoxximent
reciproku tal-garanziji tal-origini bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea u

MT



MT

jippermetti l-estensjoni taghha ghal pajjizi terzi dment 1i jigu ssodisfati certi
kundizzjonijiet;

(8) Minhabba 1i I-Komunita tal-Energija adattat u adottat id-Direttiva (UE) 2018/2001
bid-Dec¢izjoni tal-Kunsill Ministerjali 2021/14/MC-EnC u 1-Unjoni Ewropea hija parti
ghall-Komunita tal-Energija, huwa xieraq li s-sistema tal-UE ta’ rikonoxximent
reciproku tal-garanziji tal-origini tigi estiza ghall-Partijiet Kontraenti tal-Komunita tal-
Energija ladarba jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti f’din id-Decizjoni;

9) Ir-rikonoxximent rec¢iproku tal-garanziji ta’ origini bejn il-Partijiet Kontraenti tal-
Komunita tal-Energija u l-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea jirrikjedi li 1-Partijiet
kollha jallinjaw, u jkomplu jikkonformaw b’mod effettiv mal-istess prin¢ipji u
rekwiziti legali; Ghalhekk, huwa mehtieg li jigu stabbiliti 1-kundizzjonijiet 11 jenhtieg
li jigu ssodisfati minn kull Parti Kontraenti qabel u wara li jinghata r-rikonoxximent;

(10) Jenhtieg li tigi stabbilita proc¢edura fir-rigward tal-valutazzjoni, il-process tat-tehid tad-
decizjonijiet ghar-rikonoxximent u l-infurzar tar-regoli 1li jappartjenu ghar-
rikonoxximent tal-garanziji tal-origini ghall-elettriku minn sorsi ta’ energija
rinnovabbli;

(11)  Ghalhekk, jenhtieg li 1-Kummissjoni, f’isem 1-Unjoni, tipproponi lill-Kunsill
Ministerjali tal-Komunita tal-Energija, De¢izjoni dwar ir-rikonoxximent re¢iproku tal-
garanziji tal-origini ghall-elettriku minn sorsi ta’ energija rinnovabbli mahruga mill-
Partijiet Kontraenti tal-Komunita tal-Energija u mill-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea. Barra minn hekk, il-Kummissjoni, f’isem 1-Unjoni, jenhtieg li tivvota favur
il-proposta fil-laggha tal-Kunsill Ministerjali skedata ghat-30 ta” Novembru 2026.

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:
Artikolu 1

[I-Kummissjoni hija b’dan awtorizzata tipprezenta lill-Kunsill Ministerjali tal-Komunita tal-
Energija, il-proposta ghal Decizjoni dwar ir-rikonoxximent reciproku tal-garanziji tal-origini
ghall-elettriku minn sorsi ta’ energija rinnovabbli mahruga mill-Partijiet Kontraenti tal-
Komunita tal-Energija u mill-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, inkluza fl-Anness ta’ din id-
Decizjoni.

Artikolu 2

Il-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem 1-Unjoni, f1-24 sessjoni tal-Kunsill Ministerjali fit-30
ta> Novembru 2026, ghandha tkun 1i tigi appoggata 1-adozzjoni tal-proposta ghal Decizjoni
dwar ir-rikonoxximent re¢iproku tal-garanziji tal-origini ghall-elettriku minn sorsi ta’ energija
rinnovabbli mahruga mill-Partijiet Kontraenti tal-Komunita tal-Energija u mill-Istati Membri
tal-Unjoni Ewropea, inkluza fl-Anness ta’ din id-Dec¢izjoni.

Artikolu 3

[I-Kummissjoni tista’ tagbel dwar bidliet minuri fil-proposta inkluza fl-Anness ta’ din id-
Decizjoni, qabel jew fil-Kunsill Ministerjali, minghajr de¢izjoni ulterjuri tal-Kunsill, fid-dawl
tal-kummenti mill-Partijiet Kontraenti tal-Komunita tal-Energija.
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Jekk il-Kunsill Ministerjali ma jkunx f’pozizzjoni li jadotta I-proposta inkluza fl-Anness ghal
din id-De¢izjoni fl-24 sessjoni tieghu fit-30 ta” Novembru 2026, il-proposta tista’ tigi adottata
permezz ta’ korrispondenza wara dik is-sessjoni, f’konformita mar-Regoli ta’ Pro¢edura tal-
Komunita tal-Energija, minghajr ma tkun mehtiega dec¢izjoni ulterjuri tal-Kunsill.

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Kummissjoni.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1l-President
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